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Batteries

@ @ “Not in allregions

USB Cable (A to B) Speaker Wire Main Power Cord*

Remote Batteries USB Cable Speaker Wire Main Power Cord
Télécommande Les Piles Cable USB Fil d’enceinte Cordon d'alimentation principal
Control remoto Pilas Cable USB Cable de altavoz Cordén principal de alimentacién
Fernbedienung Batterien USB-Kabel Lautsprecherkabel Hauptnetzkabel

Telecomando Baterias Cavo USB Cavo altoparlante Cavo di alimentazione principale
Controle remoto Batterie Cabo USB Cabo para caixa acustica Cabo de alimentacéo principal
EIRER it USB FR4E EHS% ERIRZ




RIGHT SPEAKER (ACTIVE)
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LINE IN
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USB AUDIO
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ENCEINTE DROITE (ACTIVE) e ALTAVOZ DERECHO (ACTIVO) e RECHTER LAUTSPRECHER (AKTIV) o ALTOPARLANTE DESTRO (ATTIVO) e CAIXA ACUSTICA DIREITA (ATIVA) » &% (HIR)

OPTICAL SuB OUT

U

VOLUME/SOURCE

LEFT SPEAKER OUT

LED Source Indicator Volume/Source Control Line In Subwoofer Output
Indicateur de source a DEL Commande Volume/Source Faire la queue Sortie du haut-parleur d’extrémes graves
Indicador LED de fuente Control de volumen y fuente En linea Salida de subwoofer
LED-Quellenanzeige Regler Lautstarke/Quelle Line In Subwoofer-Ausgang

Spia LED sorgente audio Comando volume/sorgente audio Line In Uscita subwoofer

LED indicador de fonte Controle de volume/fonte Line In Saida para subwoofer

LED iRFERAT HE/FE i B

Optical Input USB Audio Input Left Speaker Terminal Mains Inlet

Connexion Optique
Conexién Optica
Optische verbindung
Connessione Ottica
Conexao Otica

Entrée USB

Entrada de audio USB
USB-Audio-Eingang
Ingresso audio USB
Entrada de dudio USB
USB ESHAA

Borne d'enceinte gauche

Terminal de altavoz izquierdo
Linker Lautsprecherterminal
Terminale altoparlante sinistro
Terminal da caixa acUstica esquerda

EEMRT

Entrée du secteur

Entrada principal de corriente
Netzeingang

Spina di alimentazione
Entrada de energia elétrica

wEEAD
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CONNECTIONS - TV

CONNEXIONS - TV ® CONEXIONES DEL TELEVISOR ® ANSCHLUSSE ~ TV ¢ CONNESSIONI-TV o CONEXOES - TV o &% - 21l

OPT
OPTICAL

OR (
ou (

OBIEN

ODER |

A
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Optical

> |{O}

Digital Audio Out

U

*Your TV will need to be set to PCM (or Stereo Only)

* Votre télévision devra étre réglée sur la sortie MIC (Modulation d'impulsion codée) (ou stéréo seulement) * Su televisor debe fijarse en PCM (o Solo estéreo) * lhr Fernseher muss auf PCM (oder Nur Stereo) eingestellt sein

Il televisore deve essere impostato su PCM (o solo stereo) * ATV precisa ser configurada para PCM (ou apenas estéreo) * EEHEMBNIZEH PCM (VB R “iLkE" )



CONNECTIONS - COMPUTER

CONNEXIONS — ORDINATEUR e CONEXIONES DE LA COMPUTADORA ¢ ANSCHLUSSE — COMPUTER ¢ CONNESSIONI - COMPUTER ¢ CONEXOES - COMPUTADOR e i### — 3+ E#l

PHONE

[ \ [ \

*NOTE: Works with Android/iOS with adaptor PC/MAC PC/MAC




REMOTE

TELECOMMANDE e CONTROL REMOTO ¢ FERNBEDIENUNG e TELECOMANDO e CONTROLE REMOTO e BigS

Vi N\ IR REMOTE CONTROL CODES REMOTE CONTROL CODES

Bluetooth® Source Select 0x 02FD 5CA3

.7 4. ’ ON / OFF 0x 02FD 0AF5 RCA* 41609 or 43915
.7 4. . Auxiliary Source Select Ox 02FD 09F6 DirecTV 31609
10 @ volume Up 0x 02FD 1CE3 Xfinity** 30531 or 31023
.7 ) . Subwoofer Level Down 0x 02FD 04FB Bright House 288
. SUB_@SUB . . ‘ Volume Down 0x 02FD 07F8 AT&T (SILVER) 5156 or 5023
. . Subwoofer Level Reset 0x 02FD 03FC AT&T (BLACK) 5156
. D ‘ Previous 0x 807F 23DC NOTE: NOT ALL UNIVERSAL REMOTES ARE COMPATIBLE
. . LED ON / OFF Ox 02FD 08F7 :*N:IJESDT;;\\‘/TEES;?J:SZX BUTTON OR AUDIO-SB BUTTON
¢ —— L ® UsB Source Select Ox 02FD 4887
.7 \/ 4. . Digital Optical Source Select 0x 02FD 00FF
4‘ ’ Subwoofer Level Up 0x 02FD OCF3
@ mue 0x 02FD ODF2
13
@ oup 0x 807F 2FDO
. Next Ox 807F 22DD
. Play/Pause 0x 02FD 1EE1

Jamo




ON / OFF

Sous tensio / Hors tension
Encendido / Apagado
Ein/ Aus

Acceso / Spento

Ligar / Desligar

F/x

Mute

Sourdine
Silenciador
Stummschaltung
Disattivazione audio
Desativar dudio

we

Subwoofer Level Up

Niveau haut du haut-parleur d’extrémes graves
Subida de nivel de subwoofer
Subwoofer-Pegel Plus

Aumento livello subwoofer

Aumentar nivel de volume do subwoofer

EERET LA

Subwoofer Level Down

Niveau bas du haut-parleur d’extrémes graves
Bajada de nivel de subwoofer
Subwoofer-Pegel Minus

Riduzione livello subwoofer

Diminuir nivel de volume do subwoofer

EEERTE TR

Volume Up
Volume haut
Subida de volumen
Lauter

Aumento volume
Aumentar o volume

X

Volume Down
Volume bas

Bajada de volumen
Leiser

Riduzione volume
Diminuir o volume

FEREN

Subwoofer Level Reset
Réinitialisation du niveau du haut-parleur d’extrémes graves
Restablecimiento de nivel de subwoofer
Subwoofer-Pegel zuriicksetzen

Ripristino livello subwoofer

Restabelecer nivel de volume do subwoofer

EEEREE

LED ON/OFF

DEL MARCHE/ARRET

LED AN/AUS

LED ACCESO/SPENTO
LED LIGA/DESLIGA
LED %TH/%

INDICADOR LED ENCENDIDO/APAGADO

Play/Pause
Lecture/pause
Reproduccién/pausa
Wiedergabe/Pause
Riproduzione / Pausa
Reproduzir/Pausar

B/

Previous Next
Précédent Suivant
Anterior Siguiente
Bisherige Nachster
Precedente Il prossimo
Anterior Préximo
LAY T

LOUD

Bruyant
Ruidoso
Laut
Forte
Alto

Lol

Auxiliary Source Select
Sélection de la source auxiliaire
Seleccion de fuente auxiliar
AUX-Quellenwahl

Selezione sorgente ausiliaria

Selegéo de fonte auxiliar

BRI

Digital Optical Source Select
Sélection de la source optique numérique
Seleccion de fuente optica digital
Digital-optische Quellenwahl

Selezione segnale ottico digitale

Selecao de fonte dtica digital

USB Source Select
Sélection de la source USB
Seleccione de fuente USB
USB-Quellenwahl

Selezione sorgente USB
Selegao de fonte USB

USB iR HE

Bluetooth® Source Select
Sélection de la source Bluetooth®
Seleccion de fuente Bluetooth®
Bluetooth®-Quellenwah!

Selezione segnale Bluetooth®

Selegéo de fonte Bluetooth®

R




BLUETOOTH® WIRELESS TECHNOLOGY

TECNOLOGIA INALAMBRICA BLUETOOTH® o CONFIGURACION DE TECNOLOGIA WIRELESS BLUETOOTH® o DRAHTLOSE BLUETOOTH ®-TECHNOLOGIE-SETUP ¢ CONFIGURAZIONE TECNOLOGIA
WIRELESS BLUETOOTH® » CONFIGURAGAO DE TECNOLOGIA SEM FIO BLUETOOTH® e BLUETOOTH® BEF Tk E AR

PAIR

Connexion

—

Conexién
Verbinden
Collegamento

Conectar

i

Hold 3 Seconds

Appuyer pendant 3 secondes

Mantenga oprimido durante 3 segundos
3 Sekunden gedriickt halten

Tenere premuto per 3 secondi

Manter pressionado por 3 segundos

R 3®
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2 Flashing Blue

Example only. Your device may differ.

Jamo

Blue / Flashing
Bleu / Clignotant

Azul / Destello

Blau / Blinkt

Blu / Lampeggiante
Azul / Intermitente

EE /R

ou
O BIEN
ODER
OPPURE
ou
Ed
0 = 0 =
Bluetooth Goiv]  Bluetooth
Bluetooth Bluetooth [ ov @)
Devices Devices
Jamo SBOPH _wrares () Jamo SBOPH_corneter ()

5 Solid Blue

« Atitre d'exemple seulement. Votre appareil peut étre différent. « Este es solo un ejemplo. Es posible que su dispositivo sea diferente. + Nur als Beispiel. Ihr Gerdt kann anders aussehen
- Solo a titolo esemplificativo. Lo specifico dispositivo pud essere diverso. + Apenas para exemplo. 0 dispositivo pode ser diferente. « {X 47R~fl. SKFRZF A REB AR

Blue / Solid
Bleu / Continu
Azul / Continuo
Blau / Dauerhaft
Blu / Luce fissa

Azul / Constante
BE/ER




RECONNECT
Reconnecter
Reconectar

Erneut verbinden

Riconnessione

Reconectar

Bk

[SI=—

Bluetooth

Bluetooth [on @)
Devices

Jamo S BOIPM  comnectes (3)

Jamo

Press x1
Appuyer 1 fois
Oprima 1vez
1x drlicken
Premere 1 volta
Pressionar

uma vez

IR

R
€
| — =

Solid Blue

Continu

Continuo
Dauerhaft
Luce fissa
Constante

R




SUBWOOFER OUTPUT

SORTIE DU HAUT-PARLEUR D'EXTREMES GRAVES e SALIDA DE SUBWOOFER e SUBWOOFER-AUSGANG ¢ USCITA SUBWOOFER e SAIDA PARA SUBWOOFER e & i

— ]

Jamo
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SUB OUT

LED SOURCE INDICATOR

B

€

INDICATEUR DE SOURCE A DEL e INDICADOR LED DE FUENTE e LED-QUELLENANZEIGE e SPIA LED SORGENTE AUDIO e LED INDICADOR DE FONTE o LED jRE§R4T

Jamo
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BLUE = Bluetooth® Input
BLEU= Entrée Bluetooth®

AZUL = Entrada Bluetooth®

BLAU = Bluetooth®-Eingang

BLU = Ingresso Bluetooth®

AZUL = Entrada Bluetooth®

LED JRERET

PURPLE = Phono Input
VIOLET = Entrée phono

MORADO = Entrada de tocadiscos
LILA = Phono-Eingang

VIOLA = Ingresso phono

ROXO = Entrada fono

6 =BIEMA

GREEN = Auxiliary Input
VERT = Entrée auxiliaire

VERDE = Entrada auxiliar

GRUN = AUX-Eingang

VERDE = Ingresso ausiliario

VERDE = Entrada auxiliar

FE = HEMA

RED = Optical Input
ROUGE = Connexion Optique
ROJO = Conexién Optica

ROTE = Optische verbindung
ROSSO = Connessione Ottica
VERMELHO = Conexao Otica

4 = YFAAER

WHITE = USB Audio Input
BLANC = Entrée audio USB

BLANCO = Entrada de audio USB

WEISS = USB-Audio-Eingang

BIANCO = Ingresso audio USB

BRANCO = Entrada de 4udio USB

B = USB E5FMA




SELECT SOURCE

SELECTIONNER LA SOURCE e SELECCION DE FUENTE e QUELLE WAHLEN e SELEZIONE SORGENTE AUDIO e SELEGCAO DA FONTE e #$%iR

Jamo

CARE AND CLEANING

VOLUME/SOURCE

>> BLUETOOTH >> PHONO >> ANALOG >> OPTICAL >> USB >> BLUETOOTH >> PHONO >’

Press

Appuyer
Oprima
Driicken
Premere
Pressionar

#

ENTRETIEN ET NETTOYAGE ¢ CUIDADO Y LIMPIEZA ¢ PFLEGE UND REINIGUNG ¢ CURA E PULIZIA » CUIDADOS E LIMPEZA o {R3: 5ii&

9

*Utilisez des chiffons en microfibres seulement ~ *Use solamente pafios de microfibra

* USE MICROFIBER CLOTHS ONLY

*Nur Mikrofasertiicher verwenden  *Usare solo panni in microfibra  *Use somente tecidos de microfibra  *{XFR{& FIiBLRLT 4%



FACTORY RESET

REINITIALISATION e RESTABLECIMIENTO DE FABRICA o RUCKSETZUNG AUF WERKSEINSTELLUNG e RIPRISTINO IMPOSTAZIONI DI FABBRICA
RESTABELECIMENTO DAS CONFIGURAGCOES DE FABRICA o & H & E

1 select Source to Phono, Analog, 2

Digital or USB
Sélectionner la source Phono, auxiliaire, Optique ou USB Press and Hold
Appuyer et Maintenir

/O\\—S

/| Flashes
/' 10 Seconds

Clignote 10 secondes
Destella 10 segundos
10 Sekunden Blinkt
Lampeggia 10 secondi

Seleccionar tocadiscos, auxiliar, Optica o bien USB
Quellenwahl auf Phone, AUX, Optische oder USB

Selezionare il segnale per phono, ausiliaria, Ottica oppure USB

Presione y mantenga

VOLUME/SOURCE

Driicken und halten

Selecione a fonte para o fono, auxiliar, Otica ou USB Tieni premuto

JEFE IR ZE B BFHUSB

Pressione e segure

| ©®

*NOTA* El restablecimiento de fabrica borra el historial de

driicken vinculacion de Bluetooth®
Premere
Jamo Pressionar *HINWEIS* Riicksetzung auf Werkseinstellungen l&scht die

gespeicherten Bluetooth®Kopplungen

#

/\ TR Piscard 10 segundos
= Jamo IR 10 %
I O 3 *NOTE* Factory Reset will clear the
Bluetooth® pairing history
Press *REMARQUE* La réinitialisation aux réglages d'usine effacera
Appuyer I'historique d'association Bluetooth®
Oprima

*NOTA* Il ripristino delle impostazioni di fabbrica cancella la
cronologia delle associazioni Bluetooth®

*OBSERVAGAO* O restabelecimento das configuragdes de
fabrica apagaré o histérico de emparelhamento Bluetooth®

Er HOREREREREFE RS

Release
Libération
4 ) cnemieno
Freisetzung
Liberare

Langamento

Jamo p-2il




TROUBLESHOOTING

DEPANNAGE e DETECCION e HINWEISE ZUR PROBLEMBEHEBUNG ¢ SOLUZIONE DEI PROBLEMI » SOLUCIONAR PROBLEMAS e #f&EHER

For more in-depth information and troubleshooting instructions visit jamo.com/S801PM
Pour plus d'informations et des instructions de dépannage détaillées, consultez jamo.com/S801PM
Hay informacién mas detallada e instrucciones de deteccién y reparacién de averias en jamo.com/S801PM
Detailliertere Anweisungen und Hinweise zur Problembehebung finden Sie unter jamo.com/S801PM
Per informazioni piu dettagliate e istruzioni per la soluzione dei problemi, visitare jamo.com/S801PM
Para obter informagGes mais detalhadas e instrugbes para solucionar problemas, visite o site jamo.com/S801PM

WM T R EFMANE S AR EHERR A, 7E7518 Jamo.com/S801PM



PRODUCT REGISTRATION

ENREGISTREMENT DU PRODUIT ¢ REGISTRACION DEL PRODUCTO ¢ PRODUKTREGISTRIERUNG e REGISTRAZIONE DEL PRODOTTO e REGISTO DO PRODUTO e 7=

Register your product online at www.jamo.com/register

e Keep up-to-date on new products and promotions.

® Your personal information will never be resold.

® This registration information is not used for warranty purposes.

Please retain your receipt for warranty claims.

Registre su producto en linea en at www.jamo.com/register

* Manténgase al dia sobre nuevos productos y promociones.
e Sus datos personales nunca seran vendidos.

e Estos datos de registro no son para propositos de garantia.
Guarde su recibo para hacer reclamaciones de garantia.

Enregistrez votre produit en ligne a www.jamo.com/register

® Restez informé des nouveaux produits et des promotions.

e Vos informations personnelles ne seront jamais revendues.

e Ces informations d'enregistrement ne sont pas utilisées a des fins de
garantie.

Veuillez conserver votre recu pour toute réclamation au titre de la garantie.

Registrieren Sie Ihr Produkt online unter www.jamo.com/register

¢ Dadurch werden Sie (iber neue Produkte und
Sonderangebote informiert.

e |hre personenbezogenen Daten werden nie verkauft.

e Diese Registrierungsdaten werden nicht zu Garantiezwecken verwendet.
Bewahren Sie bitte lhre Quittung auf, um die Garantie in Anspruch nehmen

zu kénnen.

Registre o produto on-line no site www.jamo.com/register

* Mantenha-se atualizado sobre novos produtos e promoc¢ées.

e Suas informacdes pessoais nunca serdo vendidas a terceiros.

* As informacdes solicitadas para registro do produto néo séo usadas
para fins de garantia.

Guarde uma cépia da nota fiscal ou recibo como comprovante para

servicos cobertos pela garantia.

i fEwww.jamo.com/registerE 2 EMHERI = @
TR RIRHEED.

BN ANERETSHEE.
“ZiEMMEETRATFRIEER.

BRTFIFENRE RENTRNEFEEHTZEEE.

15

Il prodotto pud essere registrato on-line sul sito www.jamo.com/register

e Si riceveranno cosi informazioni su nuovi prodotti e promozioni.

e | dati personali degli utenti non saranno mai venduti.

e | e informazioni di registrazione non vengono utilizzate a scopi di
garanzia.

Conservare la ricevuta per mostrarla in caso di reclami coperti

dalla garanzia.



ADAPTER / ADAPTATEUR / e85 & Bi 25

Manufacture / Manufacture / 71l & 72 Dongguan Dongsong Electronic Co., Lid;
Model / Modgle / B 5 DYS650-240210W-K
Input / Entrée / %81 A.: 100-240V~ 50/60Hz 1.3A MAX
Output / Sortie / %4 Hi: 24VDC,2.1A



POWERED SPEAKERS/MUSIC SYSTEMS WARRANTY  °°T

ENGLISH - WARRANTY - U.S.

Kilpsch Group, Inc, (KGI) warrants to the original retail purchaser that this product is to be free from defective materials
and workmanship for a period of two (2) years from the date of purchase, if it is properly used and maintained. Ifthis
product proves defective in either material or workmanship, KGI, at its option, will () repair the product, or (b) replace
the product, at no charge for parts or labor. If the product model is no longer available and cannot be repaired effectively
or replaced with an identical model, KGI at it sole option may replace the unit with a current model of equal or greater
value. In some cases, modification to the mounting surface may be required where a new model is substituted. KGI
assumes no responsibilty or liablity for such modification. To obtain a repair or replacement under the terms of this
warranty, please return to dealer irst, if possible, and the dealer wil direct you accordingly fo repairs or replacement.
You will be required to submit a copy of the original receipt.

Return shipping for exchanges/repairs is the sole responsibilty of the original retail purchaser.

Limitations:

« This limited warranty does not cover failure of the product resulting from improper installation, misuse,
abuse, accident, neglect, mishandiing, or wear from ordinary use o environmental deterioration

« This limited warranty does not cover cosmetic damage, including paint damage, or consequential damage to
other components or premises which may result for any reason from the faiure of the product.

o This limited warranty is null and void for products not used In accordance with KGI's instructions.

« This limited warranty is null and void for products with altered or missing serial numbers and for products not
purchased from an authorized dealer.

o This limited warranty terminates If you sel or otherwise transfer this product to another pary.

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS WHICH VARY

FROM STATE TO STATE, JURISDICTION TO JURISDICTION OR COUNTRY TO COUNTRY. KGI'S RESPONSIBILITY FOR
MALFUNCTIONS AND DEFECTS IN HARDWARE IS LIMITED TO REPLACEMENT OR REPAIR AS SET FORTH IN THIS
WARRANTY STATEMENT. ALL EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES FOR THE PRODUCT, INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO ANY IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE LIMITED IN TIME
TO THE TERM OF THIS WARRANTY. SOME STATES, JURISDICTIONS OR COUNTRIES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF
CERTAIN IMPLIED WARRANTIES OR CONDITIONS, OR LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY OR CONDITION
LASTS, SO THIS LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. KGI DOES NOT ACCEPT LIABILITY FOR SPECIAL, INDIRECT,
CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY LIABILITY FOR THIRD PARTY
CLAIMS AGAINST YOU FOR DAMAGES OR FOR PRODUCTS NOT BEING AVAILABLE FOR USE. THE MAXIMUM LIABILITY
FOR WHICH KGI MAY BE RESPONSIBLE WILL BE NO MORE THAN THE AMOUNT YOU PAID FOR THE PRODUCT THAT IS THE
SUBJECT OF THE CLAIM. SOME STATES, JURISDICTIONS OR COUNTRIES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION
OF SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION OR EXCLUSION MAY
NOT APPLY TO YOU.

'WARRANTY OUTSIDE THE U.S.

The Warranty on this product shall comply with applicable law when sold to a consumer outside of the United States.
To obtain any applicable warranty service, please contact the dealer from which you purchased this product, or the
distributor that supplied this product

FRENCH - GARANTIE - ETATS-UNIS

Klipsch Group, Inc, (KGI) garantit & I'acheteur original que ce produit sera exempt de tous vices de matériaux et de
main d'ceuvre pendant une période de deus (2) ans  compter de la date d'achat, sous réserve d'une utiisation et d'un
entretien corrects. Si ce produt s'avére défectueux en termes de piéces ou de main d'ceuvre, KGI,  sa discrétion, ()
réparera e produt, ou (b) remplacera le produit sans facturer les piéces i la main d'eeuvre. Si ce modéle de produit
est plus disponible et ne peut pas étre efficacement réparé ni remplacé par un modéle identique, K&l pourra,  sa
seule discrétion, remplacer 'apparel par un modéle plus récent de valeur identique ou supérieure. Dans certains cas,
Ia substitution par un nouveau modéle pourra nécessiter la modification de la surface de montage. KGI décline toute
responsabilits pour une telle modification. Pour obtenir une réparation ou un remplacement au titr de la présente
garantie, veulez d'abord prendre contact avec le revendevr, dans la mesure du possible, qui vous indiquera alors
comment procéder pour une réparation ou un remplacement. Vous devrez fournir une cople de la facture dorigine.

Lexpédition des produits retournés pour les échanges/réparations est strictement sous la responsabilits de 'acheteur
original.

Limitations :

Cette garantie imitée ne coure pas la défaillance du produit résultant d'une mauvaise installation, d'un
usage abusif ou incorrect, d'un accident, de négligence, d'une mauvaise manipulation, d'usure résultant de
I'usage normal ou de détérioration due aux conditions ambiantes.

«  Cette garantie imitée ne couvre pas les dommages esthétiques, notamment I'endommagement de la
peinture, ni les dommages indirects & d'autres composants ou aux locaux résultant, quelle qu'en soit la
raison, de la défaillance du produt.

« Cette garantie imitée est nulle et non avenue pour les produits n'ayant pas été utilisés conformément aux
instructions de KGI.

« Cette garantie imitée est nulle et non avenue pour les produits dont le numéro de série est absent ou a été
modifié, ainsi que pour les prodits non achetés auprés d'un détaillant agréé.

« Cette garantie imitée prend fin en cas de vente ou de cession du produit a un tiers,

CETTE GARANTIE DONNE A L'ACHETEUR DES DROITS SPECIFIQUES. CELUI-CI PEUT EGALEMENT BENEFICIER
D'AUTRES DROITS QUI VARIENT SELON LES ETATS OU PROVINCES, LES JURIDICTIONS ET LES PAYS. LA
RESPONSABILITE DE KGI EN CAS DE MAUVAIS FONCTIONNEMENT OU DE DEFAILLANCE DU MATERIEL EST LIMITEE
/AU REMPLACEMENT OU A LA REPARATION DE CELUI-CI DANS LES CONDITIONS ETABLIES PAR CETTE DECLARATION
DE GARANTIE. TOUTES LES GARANTIES EXPRESSES ET IMPLICITES RELATIVES AU PRODUIT, Y COMPRIS, MAIS
NON EXCLUSIVEMENT, TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE VALEUR MARCHANDE OU D'ADEQUATION A UN USAGE
PARTICULIER, SONT LIMITEES A LA PERIODE DE CETTE GARANTIE. CERTAINS ETATS, PROVINCES, JURIDICTIONS
U PAYS NE PERMETTANT PAS L'EXCLUSION DE CERTAINES CONDITIONS OU GARANTIES IMPLICITES, OU LA
LIMITATION DE DUREE DES CONDITIONS OU GARANTIES IMPLICITES, LES LIMITATIONS CI-DESSUS PEUVENT

NE PAS ETRE APPLICABLES. KGI DECLINE TOUTE RESPONSABILITE POUR LES DOMMAGES PARTICULIERS,
INDIRECTS, CONSECUTIFS OU ACCESSOIRES, Y COMPRIS MAIS SANS S'Y LIMITER, TOUTE RESPONSABILITE POUR
LES PLAINTES CONTRE VOUS PAR DES TIERS POUR DOMMAGES OU NON-DISPONIBILITE DES PRODUITS POUR
LUTILISATEUR. LA RESPONSABILITE MAXIMALE DE KGI NE DEPASSERA PAS LE MONTANT PAYE POUR LE PRODUIT
OBJET DE LA PLAINTE. CERTAINS ETATS, PROVINCES, JURIDICTIONS OU PAYS NE PERMETTANT PAS L'EXCLUSION
OU LA LIMITATION DES DOMMAGES PARTICULIERS, INDIRECTS, ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS, LES LIMITATIONS
CI-DESSUS PEUVENT NE PAS ETRE APPLICABLES.

GARANTIE EN DEHORS DES ETATS-UNIS

i ce produit est vendu dans un pays autre que les Etats-Unis, la garantie doit étre conforme aux lois en vigueur. Pour
bénéficier de toute intervention sous garantie applicable, contactez le revendeur aupres duquel le produit a été acheté
oule distributeur ayant fourni.

SPANISH - GARANTIA EN LOS EE.UU.

Klipsch Group, Inc. (KGI) garantiza al comprador al por menor original de este producto, que el mismo estar libre

de defectos materiales o de mano de obra por un periodo de dos (2) afios a parti de la fecha de compra, i se usay
mantiene debidamente. Si se comprueba que este producto tiene defectos materiales o de mano de obra, KGI, a su
exclusiva discrecion, (a) reparard el producto, o (b) o reemplazar, sin cargo alguno por las piezas i por la mano de
obra. Si el modelo del producto ya no se encuentra disponible y no puede ser reparado eficazmente o reemplazado por
un modelo idéntico, KGI, a su exclusiva discrecion, podré reemplazar la unidad por un modelo actual de igual 0 més
valor.En algunos casos podria ser necesario modificar la superficie de montaje cuando se reemplaza con un modelo
nuevo. KGI no asume responsabilidad alguna por dicha modificacion. Para obtener una reparacion o reemplazo bajo los
términos de esta garantia, favor de dirigise primero al comerciante, si esto fuera posible, y ese comerciante le indicara
como proceder para cualquier reparacion o reemplazo. Tendrd que presentar una copia del recibo ariginal.

Los gastos de envio para cualquier reemplazo o reparacion son la responsabilidad del comprador al por menor original
de este producto.

LIMITACIONES

«  Estagarantia limitada no cubre ninguna falla de este producto que resuite de una instalacion defectuosa,
uso inadecuado, abuso, accidente, negligencia, manejo descuidado, o desgaste por el uso ordinario o
deterioracion ambiental

o Estagarantia imitada no cubre dafios cosméticos, incluso dafios de pintura, ni dafios indirectos a otros
componentes o locales, que puedan por cualquier motivo resultar de un fallo del producto.

«  Estagarantia limitada es nula y sin efecto para productos que no se utilicen conforme a las instrucciones
de kGl

Estagarantia limitada es nula  sin efecto para aquellos productos sin nimeros de serie o con nimeros
de serie desfigurados, asi como para productos que no hayan sido comprados mediante un comerclante
autorizado.

«  Estagarantia limitada termina si usted vende o de cualquier otra manera transfiere este producto a otra
persona.

ESTA GARANTIA LE OTORGA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y UD. TAMBIEN PUDIERA TENER OTROS DERECHOS
QUE VARIEN DE UN ESTADO A OTRO, DE UNA JURISDICCION A OTRA, 0 DE UN PAIS A OTRO. LA RESPONSABILIDAD
DE KGI POR MALOS FUNCIONAMIENTOS Y DEFECTOS EN EL HARDWARE SE LIMITA A REEMPLAZOS O REPARACIONES
CONFORME SE ESPECIFICA EN ESTA DECLARACION DE GARANTIA. TODAS LAS GARANTIAS EXPRESAS E IMPLICITAS
PARA EL PRODUCTO QUE INCLUYEN, PERO NO TAXATIVAMENTE, A CUALESQUIERA GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIABILIDAD Y APTITUD PARA UN FIN O USO EN PARTICULAR, ESTAN LIMITADAS EN TIEMPO AL PLAZO DE ESTA
GARANTIA. ALGUNOS ESTADOS, JURISDICCIONES O PAISES NO PERMITEN LA EXCLUSION DE CIERTAS GARANTIAS

0 CONDICIONES IMPLICITAS, O LIMITES SOBRE EL TIEMPO QUE DURA UNA GARANTIA O CONDICIONES IMPLICITAS.
ASI PUES, ESTA LIMITACION PUDIERA NO SER APLICABLE A USTED. KGI NO ACEPTA RESPONSABILIDAD POR DANOS
ESPECIALES, INDIRECTOS, EMERGENTES, O INCIDENTALES, INCLUYENDO, PERO NO TAXATIVAMENTE, CUALQUIER
RESPONSABILIDAD POR RECLAMACIONES DE TERCEROS CONTRA USTED POR DANOS 0 POR PRODUCTOS QUE NO
ESTEN DISPONIBLES PARA EL USO. LA RESPONSABILIDAD MAXIMA QUE PUDIERA TENER KGI NO EXCEDERIA LA
CANTIDAD QUE USTED PAGO POR EL PRODUCTO MATERIA DE LA RECLAMACION. ALGUNOS ESTADOS, JURISDICCIONES
0 PAISES NO PERMITEN LA EXCLUSION O LIMITACIGN DE DARNOS ESPECIALES, INDIRECTOS, INCIDENTALES O
EMERGENTES Y, POR LO TANTO, LA ANTERIOR LIMITACION O EXCLUSION PUDIERANO SER APLICABLE A USTED.

(GARANTIA FUERA DE LOS EE.UU.

La Garantia de este producto, si se vendid a un consumidor fuera de los Estados Unidos, deberd cumplir con el derecho
aplicable. Para obtener cualquier servicio aplicable bajo la garantia, favor de ponerse en contacto con el comerciante al
cual usted le compro este producto, o con el distribuidor que lo suministro.



POWERED SPEAKERS/MUSIC SYSTEMS WARRANTY  °°T

GERMAN - GARANTIE - USA

Kiipsch Group, Inc. (KG) garantiert dem urspriinglichen Kéufer, dass dieses Produkt unter normalen Nutzungs- und
Wartungsbedingungen fir einen Zeitraum von zvei (2) Jahren ab Kaufdatum fei von Defekten hinsichtich Material und
Verarbeitung it. Sollten bel diesem Produkt D Materlal oder freten, wird K&l, nach eigenem
Ermessen, entweder a) das Produkt reparieren oder b) das Produkt ersetzen, wobei weder Teile noch Arbeitskosten in Rechinung

gestellt werden. Falls das Modell nicht mehr erhaltiich ist und nicht wirksam repariert oder durch ein identisches Modell ersetzt
‘werden kann, kann KGI voll und ganz nach seinem Ermessen das Gerét durch ein aktuelles Modell gleichen oder hdheren Werts

ersetzen. In manchen Féllen, in denen ein

erwendet wird, ist

ITALIAN - GARANZIA - STATI UNITI

Kilpsch Group, Inc, (KGI) garantisce all'acauirente originario che questo prodotto sara esente da difett di materiale e di
fabbricazione per un periodo di due (2) anni a decorrere dala data di acquisto, se utilzzato correttamente e Sottoposto
amanutenzione ordinaria. Se siriscontrano difetti di materiale o fabbricazione, a propria discrezione Kl () riparera o
(b) sostituira il prodotto senza costi aggiuntivi per componenti o manodopera. Se il modello non & pits disponibile e non
pub essere riparato adeguatamente o Sostitito con un modello identico, KGI, a propria discrezione, potra sostituire
I'apparecchio con un modello corrente di valore pari o superiore. In alcuni casi, a seguito di sostituzione con un modello
nuovo, potrebbe essere necessario modificare la superficie di montaggio. Intal caso, KGI non si assume nessuna

erforderlich. K&l tbernimmt keinerlei oder Haftung fir derartige Modi Umim
Garantie eine Reparatur oder einen Ersatz zu erhalten, bringen Sie das Gerit erst (soweit mdglich) zum Handler zuriick, und

dieser wird Ihnen Naheres beziilich Reparatur oder Ersatz mittellen. Sie miissen eine Kopie der Kaufquittung vorlegen.

Rilcksendekosten fir Ersatz/Reparatur gehen ganz zu Lasten des urspringlichen Keufers.

Einschrénkungen:
*  Diese eingeschrnkte Garantle deckt keine Ausfalle des Produkts ab, die auf unsachgeméBe Installation,
Verwendung,

VerschleiB durch normale Nutzung oder Umwekteinfllsse zuriickzufihren sind.
*  Diese eingeschrnkte Garantle deckt keine kosmetischen Schaden, Lackschaden, Schiden an anderen

Verwendung, Unfalle, Fahria oder

Komponenten oder Anlagen oder aus irgendvielchen Griinden durch den Ausfall des Produkts entstehenden
Folgeschaden ab.

«  Diese eingeschrankte Garantie ist fir Produkte null und nichtig, die nicht gema den Anweisungen von K&
verwendet vierden

*  Diese eingeschrankte Garantle ist fir Produkte null und nichtig, deren Seriennummen verandert wurden
oder fehlen, oder die nicht bei einem autorisierten Fachhandler gekaut wurden

*  Diese eingeschrankte Garantie erlischt, wenn Sie das Produkt verkaufen oder andervieitig an Dritte
{ibertragen.

DIESE GARANTIE VERLEIHT IHNEN BESTIMMTE RECHTE, UND SIE HABEN UNTER UMSTANDEN AUCH NOCH ANDERE
RECHTE, DIE VON STAAT ZU STAAT ODER VON GERICHTSSTAND ZU GERICHTSSTAND ODER VON LAND ZU LAND
VARIIEREN. DIE VERANTWORTLICHKEIT VON KGI BEZUGLICH FEHLFUNKTIONEN UND DEFEKTEN DER HARDWARE
BESCHRANKT SICH AUF DEN ERSATZ ODER DIE REPARATUR, WIE IN DIESER GARANTIEERKLARUNG BESCHRIEBEN.
ALLE GARANTIEN FUR DAS PRODUKT, EINSCHLIESSLICH ABER NICHT BESCHRANKT AUF STILLSCHWEIGENDE
GEWAHRLEISTUNGEN DER MARKTGANGIGKEIT UND DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, SIND AUF

DIE DAUER DIESER GARANTIE BESCHRANKT. IN EINIGEN STAATEN, GERICHTSSTANDEN ODER LANDERN IST DER
AUSSCHLUSS BZW. DIE BESCHRANKUNG BESTIMMTER STILLSCHWEIGENDER GARANTIEN ODER BEDINGUNGEN ODER
DER DAUER STILLSCHWEIGENDER GARANTIEN ODER BEDINGUNGEN NICHT ZULASSIG, SO DASS DIESER AUSSCHLUSS
FUR SIE MOGLICHERWEISE NICHT ZUTRIFFT. KGI UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR SPEZIELLE SCHADEN, MITTELBARE
'SCHADEN, FOLGESCHADEN ODER ZUFALLIGE SCHADEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF, HAFTUNG
FUR KLAGEN VON DRITTEN GEGEN SIE FUR SCHADEN ODER WEGEN DER NICHTVERFUGBARKEIT VON PRODUKTEN.

DIE MAXIMALE HAFTUNG VON KGI DARF DEN KAUFPREIS DES PRODUKTS NICHT UBERSCHREITEN, DAS GEGENSTAND
DES ANSPRUCHS IST. IN EINIGEN STAATEN, GERICHTSSTANDEN ODER LANDERN IST DER AUSSCHLUSS BZW. DIE
BESCHRANKUNG FUR SPEZIELLE, MITTELBARE ODER ZUFALLIGE SCHADEN UND FOLGESCHADEN NICHT ZULASSIG, SO
DASS DIE OBEN GENANNTEN EINSCHRANKUNGEN FUR SIE MOGLICHERWEISE NICHT ZUTREFFEN.

GARANTIE AUSSERHALB DER USA

Wenn dieses Produkt an einen Kaufer auBerhalb der USA verkauft wird, richten sich die Garantieanspriiche nach
den jeweligen um w wenden Sie sich bitte an den
Fachhndler, der dieses Produkt verkauft hat, oder den Vertrieb.

4 per tall modifiche. Per ottenere la riparazione o sostituzione in garanzia, verificare innanzitutto la possibilta
di restituire Iapparecchio al rivenditore, che fornira indicazioni per le riparazioni o la sostituzione. La restituzione dovra
essere corredata di copia dela ricevuta d'acquisto ariginale.

Le spese di restituzione per le riparazioni o Sostituzioni sono a carico esclusivamente dell'acquirente originale.

Limitazioni

o Lapresente garanzia limitata non copre i guasti del prodotto dovuti a installazione non corretta, uso
improprio, abuso, incidente, negligenza, movimentazione impropria o usura derivante da uso ordinario o
deterioramento ambientale.

« Sonoesclusi dalla garanzia limitata danni estetici, ad esempio danneggiamento della vernice, o danni indirett ad
altri oggett o i locall che potrebbero essere causati da un guasto del prodott.

Questa garanzia limitata perde efficacia e validita in caso di uso non conforme alle istruzioni di KGI.

Questagaranzia limitata perde efficacia e valdita nel caso in cui il prodotto non fosse acquistato presso un
rivenditore autorizzato o in caso di alterazione o rimozione del numero di seri.

*  Questa garanzia limitata viene rescissa se l prodoto viene venduto o trasferito in altro modo a terzl

QUESTA GARANZIA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI; L'UTENTE PUO ANCHE AVERE ALTRI DIRITTI

CHE POSSONO VARIARE DA UNO STATO, GIURISDIZIONE O PAESE A UN ALTRO. LA RESPONSABILITA DI KGI
RELATIVAMENTE A MALFUNZIONAMENTO O DIFETTI Al COMPONENTI HARDWARE E LIMITATA ALLA SOSTITUZIONE
0 ALLA RIPARAZIONE, COME INDICATO NELL'ENUNCIAZIONE DELLA PRESENTE GARANZIA. OGNI GARANZIA
ESPRESSA E IMPLICITA SUL PRODOTTO, INCLUSE, A TITOLO ESEMPLIFICATIVO E NON LIMITATIVO, LE GARANZIE
IMPLICITE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA PER UN PARTICOLARE SCOPO, SONO LIMITATE ALLA DURATA
DELLA PRESENTE GARANZIA. ALCUNI STATI, GIURISDIZIONI O PAESI NON PERMETTONO L'ESCLUSIONE DI
CERTE GARANZIE IMPLICITE, CONDIZIONI O LIMITAZIONI ALLA DURATA DI UNA GARANZIA IMPLICITA O DI CERTE
CONDIZIONI, PER CUI QUESTE LIMITAZIONI POTREBBERQ NON APPLICARSI. KGI NON ACCETTA RESPONSABILITA
PER DANNI SPECIALI, INDIRETTI, CONSEQUENZIALI O INCIDENTALI, INCLUSI, A PURO TITOLO ESEMPLIFICATIVO,
EVENTUALI RESPONSABILITA PER RICHIESTE DI TERZE PARTI RELATIVAMENTE A DANNI O NON DISPONIBILITA
ALL'USO DEL PRODOTTO. LA MASSIMA RESPONSABILITA EVENTUALMENTE A CARICO DI KGI NON POTRA
SUPERARE IL PREZZ0 DI ACQUISTO DEL PRODOTTO OGGETTO DELLA RICHIESTA. ALCUNI STATI, GIURISDIZIONI
0 PAESI NON PERMETTONO L'ESCLUSIONE O LA LIMITAZIONE DI DANNI SPECIALI, INDIRETTI, INCIDENTALI O
CONSEQUENZIALI, PER CUI LE LIMITAZIONI O ESCLUSIONI DI CUI SOPRA POTREBBERO NON APPLICARSI.

GARANZIA APPLICABILE FUORI DEGLI STATI UNITI
Se questo prodatto viene venduto fuori degli Stati Unit, & coperto da una garanzia conforme alle leggi locali. Per
richiedere un intervento in garanzia rivolgersi al rivenditore o al distributore.

PORTUGUESE - GARANTIA - EUA

AKiipsch Group, Inc, (KGI) garante a0 comprador original de varejo que este produto est isento de defeitos de material
e fabricago por um periodo de dois (2) anos a partir da data de compra, se for usado e mantido corretamente. Se

este produto apresentar defeito de material ou fabricagdo, a KGI, a seu critério, (a) reparard o produto ou (b) trocara

0 produto sem cobrar pelas pegas nem pela méo-de-obra. Se o modelo do produto ndo estiver mais disponivel e ndo
puder ser reparado de maneira satisfatoria ou trocado por um modelo idéntico, a KGl, a seu critério exclusivo, pode
trocar a unidade por um modelo atual de valor igual ou maior. Em alguns casos, pode ser necessdrio modificar a
superficie de instalagéo no caso de um produto ser substituido por um modelo mais novo. A KGI nao se responsabiliza
por tal modificagdo. Se possivel, para obter reparo ou troca sob 0s termos desta garantia, devolva a unidade primeiro ao
revendedor, que fornecerd orientagdo apropriada para os procedimentos de reparo ou troca. Serd necessério apresentar
uma copia do recibo original

0 frete para devolugdo para trocas/reparos ¢ de responsabilidade exclusiva do comprador original,

Limitagdes:

«  Estagarantia limitada nao abrange falha do produto devida & instalagéo Incorreta, uso incorreto, abuso,
acidente, negligéncia, manuseio incorreto ou desgaste decorrente de uso normal ou deterioragéo causada
pelas condigaes ambientais.

«  Estagarantia limitada néo abrange danos cosméticos, incluindo danos na pintura ou danos consequentes a
outros componentes ou instalagdes que possam resultar, por qualquer motivo, de falha do produto.

«  Estagarantia limitada perde a validade e 6 anulada para produtos ndo usados de acordo com as instrugdes
da kel

«  Estagarantia limitada também perde a validade e é anulada para produtos com nimeros de série alterados
ou ausentes, e para produtos ndo adauiridos de um revendedor autorizado,

Estagarantia limitada termina caso este produto seja vendido ou transferido de alguma a terceiros.

ESTA GARANTIA PROPORCIONA A VOCE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS, SENDO QUE E POSSIVEL QUE TAMBEM
TENHA OUTROS DIREITOS QUE VARIAM DE ESTADO PARA ESTADO, DE JURISDIGAO PARA JURISDIGAO OU DE PAIS
PARA PAIS. A RESPONSABILIDADE DA KGI POR PROBLEMAS DE FUNCIONAMENTO E DEFEITOS DE HARDWARE ESTA
LIMITADA A TROCA OU REPARO CONFORME DESCRITO NESTA DECLARACAQ DE GARANTIA. TODAS AS GARANTIAS
EXPRESSAS E IMPLICITAS PARA O PRODUTO, INCLUINDO, ENTRE OUTRAS, QUALQUER GARANTIA IMPLICITA

DE COMERCIABILIDADE E ADEQUAGAQ A UMA FINALIDADE ESPECIFICA, ESTAO LIMITADAS EM VALIDADE AQ
TERMO DESTA GARANTIA. ALGUNS ESTADOS, JURISDIGOES OU PAISES NAO PERMITEM A EXCLUSAQ DE CERTAS
GARANTIAS OU CONDIGOES IMPLICITAS NEM LIMITAGOES SOBRE A DURAGAQ DE GARANTIAS OU CONDIGOES
IMPLICITAS, PORTANTO ESTA LIMITAGAQ PODE NAO SE APLICAR A VOCE. A KGI NAO ACEITA RESPONSABILIDADE
POR DANOS ESPECIAIS, INDIRETOS, CONSEQUENTES OU EMERGENTES, INCLUINDO, ENTRE OUTRAS, QUALQUER
RESPONSABILIDADE POR REIVINDICAGOES DE TERCEIROS CONTRA VOCE POR DANOS OU PELO FATO DE O
PRODUTO NAO ESTAR DISPONIVEL PARA USO. A RESPONSABILIDADE MAXIMA ASSUMIDA PELA KGI NAO SERA
MAIS DO QUE 0 VALOR PAGO PELO PRODUTO SUJEITO A REIVINDICAGAO. ALGUNS ESTADOS, JURISDIGOES OU
PAISES NAO PERMITEM A EXCLUSAO NEM A LIMITAGAO DE DANOS ESPECIAIS, INDIRETOS, CONSEQUENTES OU
EMERGENTES, PORTANTO A LIMITAGAO OU EXCLUSAO ACIMA PODE NAO SE APLICAR A VOCE.

GARANTIA FORA DOS EUA

Agarantia deste produto, caso seja vendido a um consumidor fora dos Estados Unidos, deve estar em conformidade com
alei aplicavel. Para obter qualquer servigo coberto pela garantia, entre em contato com o revendedor do qual adquiriu
este produto, ou com o distribuidor que o forneceu.



POWERED SPEAKERS/MUSIC SYSTEMS WARRANTY  °°T

DANISH - GARANTI - USA

Kilpsch Group, Inc. (KGI) garanterer overfor den originale detailkaber, at dette produkt er fifor defekter | materialer og
udfarelse i en periode pa to (2) r fra kebsdatoen, hvis det bruges og vediigeholdes Korrekt. His dette produkt viser

sig at veere defekt enten i materiale eller udforelse, vil KGl efter dets eget valg (a) reparere produktet, eller (b) ombytte
produktet, uden beregning for reservedele eller arbejdskraft. Hvis produktmodellen ikke lzzngere er tilgeengelig, ikke kan
repareres effektivt eller erstattes med en identisk model, kan K&l efter dets eget valg erstatte enieden med en aktuel
model af tisvarende eller hojere vaerdi. | visse tifizlde kan det veere nodvendigt med modifikation af monteringsfladen,
hvor der erstattes med en ny model. K6 paitager sig ikke noget ansvar eller nogen erstatningspligt for sadanne
modifikationer. For at gore brug af reparation eller ombytning under betingelserne i denne garanti, bedes du forst kontakt
forhanderen, hvis det er muligt, og forhandleren vil instruere dig angéende reparation eller ombytning. Du vil skulle
forevise en kopi af den originale kvittering.

Udgifter for returforsendelse i forbindelse med ombytninger/reparationer er udelukkende den originale detailkobers
ansvar.

Begransninger:
* Denne begrensede garanti dezkker ikke produktsvigt, der opstar som folge af forkert installation, forkert
brug, misbrug, uheld, forsammelse, mishanding eller siitage fra almindelig brug eller miljomzssig

forringelse.

o Denne begraensede garanti deekker ikke kosmetisk skade, inklusive beskadigelse af malingen, eller
folgeskader p4 andre komponenter eller lokaliteter, som kan opsta af nogen &rsag pga. produksvigtet

« Denne begrensede garanti er ugyldig for produkter, som ikke bruges | overensstemmelse med KGI's
instruktioner.

« Denne begransede garant er ugyldig for produkter med endrede eller manglende serienumre og for
produkter, som ikke er kabt af en autoriseret forhandler.

« Denne begransede garanti opharer, hvis du selger eller pa anden vis overforer dette produkt i et andet
selskab.

DENNE GARANTI GIVER DIG SPECIFIKKE JURIDISKE RETTIGHEDER, 0G DU KAN 0GSA HAVE ANDRE RETTIGHEDER,
'SOM VARIERER FRA STAT TIL STAT, RETSKREDS TIL RETSKREDS ELLER FRA LAND TIL LAND. KGI'S ANSVAR FOR
FUNKTIONSFEJL OG DEFEKTER | HARDWARE ER BEGR/ENSET TIL OMBYTNING ELLER REPARATION SOM BESKREVET
| DENNE GARANTIERKL/ERING. ALLE UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE GARANTIER FOR PRODUKTET,
INKLUSIVE MEN IKKE BEGR/ENSET TIL NOGEN UNDERFORSTAEDE GARANTIER OM SALGBARHED 0G EGNETHED TIL
ET BESTEMT FORMAL ER BEGR/NSET TIL DENNE GARANTIS TIDSRUM. VISSE STATER, RETSKREDSE ELLER LANDE
TILLADER IKKE UDELUKKELSEN AF VISSE UNDERFORSTAEDE GARANTIER ELLER VILKAR, ELLER BEGR/ENSNINGER
PA HVOR L/ENGE UNDERFORSTAEDE GARANTI ELLER VILKAR G/ELDER, SA DENNE BEGR/NSNING GOR SIG MASKE
IKKE G/ELDENDE FOR DIG. KGI PATAGER SIG IKKE NOGET ANSVAR FOR SPECIELLE, INDIREKTE, TILF/ELDIGE ELLER
FOLGESKADER, INKLUSIVE UDEN BEGR/NSNING ENHVERT ANSVAR FOR TREDJEPARTSKRAV MOD DIG FOR SKADER
ELLER FOR PRODUKTER, SOM IKKE ER TILG/ANGELIGE FOR BRUG. DEN MAKSIMALE ERSTATNINGSPLIGT, SOM KGI
KAN V/ZRE ANSVARLIG FOR, VIL IKKE V/ARE MERE END DET BEL@B, SOM DU BETALTE FOR DET PRODUKT, SOM

ER GENSTAND FOR KRAVET. VISSE STATER, RETSKREDSE ELLER LANDE TILLADER IKKE UDELUKKELSEN ELLER
BEGR/ENSNINGEN AF SPECIELLE, INDIREKTE, TILFALDIGE ELLER FOLGESKADER, DERFOR GOR OVENN/AEVNTE
BEGR/ENSNING ELLER UDELUKKELSE SIG MASKE IKKE G/ELDENDE FOR DIG.

GARANTI UDEN FOR USA

Garantien pé dette produkt, hvis det er solgt il en forbruger uden for USA, skal overholde geeldende lovgivning. Kontakt
den forhander, hvorfra du kobte dette produkt, eller den distributor, som leverede dette produk, for at indhente
passende garantiservice.

DUTCH - GARANTIE - VERENIGDE STATEN

Klipsch Group, Inc, (KGI) garandeert aan de originele eindilant dat dit product vris van materiaal- en fabricagefouten
gedurende een periode van twee (2) jaar vanaf de datum van aankoop, indien het product behoorlk is gebruikt en
onderhouden. Als dit product materiaal- of fabricagefouten vertoont, zal K&, naar haar keuze, zonder kosten voor
onderdelen of arbeid het product (2) repareren of (b) vervangen. Als het productmodel niet meer leverbaar is en het
product niet effectief kan worden gerepareerd of vervangen door een identiek model, dan kan KGI louter naar haar keuze
het product vervangen door een huidig model van dezelfde of hogere waarde. In sommige gevallen is aanpassing van het
montagevlak verelst wanneer een nieuw model als vervanging wordt ontvangen. KGI aanvaardt geen verantwoordeliikheid
of aansprakeljkheid voor een dergelike aanpassing. Voor het verkrijgen van een reparatie of vervanging krachtens de
voorwaarden van deze garantie dient u het product indien mogelik eerst aan de dealer te retourneren; de dealer zal u
dan vertellen wat u voor de reparatie of vervanging moet doen. U moet dan een kopie van het originele aankoopbewis
meebrengen

De verzendkosten van retournering voor is de volledige id van de originele

eindklant.

Beperkingen

« Deze beperkte garantie eeft geen dekking voor defecten van het product voortvioeiend uit verkeerde instalatie,
verkeerd gebruik, misbruik, ongelukken, verwaarlozing, verkeerde manier van vervoeren of sljtage door normaal
gebrulk of aantasting door het milleu.

« Deze beperkte garantie eeft geen dekking voor cosmetische schade, inclusief beschadigingen van de verf
of gevolgschade aan andere componenten of panden, die om enige reden kunnen resulteren it het defect
raken van het product,

*  Deze heperkte garantie geldt niet voor producten die niet gebruikt zijn in overeenstemming met de instructies
van KGl.

« Deze beperkte garantie is ongeldig voor producten met veranderd of ontbrekend serienummer en voor producten
die niet i} een erkende dealer zin aangeschaft.

« Deze beperkte garantie eindigt als u dit product verkoopt of op andere wilze aan iemand anders overdraagt.

DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U HEBT MOGELIJK 00K ANDERE RECHTEN

DIE VERSCHILLEN TUSSEN STATEN, JURISDICTIES OF LANDEN ONDERLING. DE VERANTWOORDELIJKHEID

VAN KGI VOOR EEN SLECHTE WERKING EN DEFECTEN IN BEVESTIGINGEN IS BEPERKT TOT VERVANGING OF
REPARATIE ZOALS UITEENGEZET IN DEZE GARANTIEVERKLARING. ALLE UITDRUKKELIJKE EN GEIMPLICEERDE
GARANTIES VOOR HET PRODUCT, INCLUSIEF MAAR NIET BEPERKT TOT ELKE GEIMPLICEERDE GARANTIE VAN
VERKOOPBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL ZIJN QUA TIJD BEPERKT TOT DE TERMIJN VAN
DEZE GARANTIE. SOMMIGE STATEN, JURISDICTIES OF LANDEN STAAN GEEN UITSLUITING TOE VAN BEPAALDE
GEIMPLICEERDE GARANTIES OF VOORWAARDEN, OF BEPERKINGEN OP DE DUUR VAN EEN GEIMPLICEERDE
GARANTIE OF VOORWAARDEN, DUS DEZE BEPERKING IS MISSCHIEN NIET OP U VAN TOEPASSING. KGI ACCEPTEERT
GEEN AANSPRAKELIJKHEID VOOR SPECIALE, INDIRECTE, GEVOLG- OF INCIDENTELE SCHADE, INCLUSIEF ZONDER
BEPERKING, ENIGE AANSPRAKELIJKHEID VOOR VORDERINGEN VAN DERDEN JEGENS U VOOR SCHADE OF VOOR
PRODUCTEN DIE NIET VOOR GEBRUIK BESCHIKBAAR ZIJN. DE MAXIMALE AANSPRAKELIJKHEID WAARVOOR KGI
VERANTWOORDELIJK KAN ZIJN, IS NIET MEER DAN HET DOOR U BETAALDE BEDRAG VOOR HET PRODUCT DAT
HET ONDERWERP VAN DE VORDERING IS. SOMMIGE STATEN, JURISDICTIES OF LANDEN STAAN UITSLUITING

OF BEPERKING VAN SPECIALE, INDIRECTE, INCIDENTELE OF VERVOLGSCHADE NIET TOE, DUS MOGELIJK IS DE
HIERBOVEN GENOEMDE BEPERKING OF UITSLUITING NIET OP U VAN TOEPASSING.

GARANTIE BUITEN DE VERENIGDE STATEN

De garantie op dit product wanneer dit wordt verkocht aan een iant buiten de Verenigde Staten, moet voldoen aan de
geldende wetten. Voor het verkrijgen van enige geldende service uit hoofde van garantie dient u contact op te nemen met
de dealer waar u dit product hebt gekocht, of de distributeur die dit product heeft geleverd

FINNISH - TAKUU - YHDYSVALLAT.

Klipsch Group, Inc, (KGI) takaa alkuperéiselle vénittaismyyntiostajalle, etté tamén tuotteen materiaaleissa tai tybn
laadussa e ole virheita kahden(2) vuoden ajan ostopéivamadrastd, os sita kiytetaan ja ylpidetaén olkein. Jos tass
tuotteessa iimenee joko materiaali- taityon laatuvirheita, KGI, oman harkintansa mukaan, &) korjaa tuotteen tai b)
vaihitaa tuotteen uuteen eikd laskuta osista tai tydsta. Jos tuotemallia el ole end saatavila, ek sit voida korjata
tehokkaasti tai valhtaa uteen identtiseen mallin, K&l:n ainoa vaintoehto saattaa olla yksikan vaitaminen nykyiseen
saman- tai korkeampihintaiseen mallin. Joissakin tapauksissa on mahdollista, etté joudutaan tekemzzn Kiinnityspinnan
muutoksia silloin kun tilalle vaihdetaan uusi mall. KGI ei ole mitenkadn vastuullinen tai vastuuvahingollinen kyseisen
muutoksen suhteen. Saadaksesi taman takuun eftojen alaisen Korjauksen tai uuden tuotteen, puhu ensin myyjén kanssa,
jos mahdollista, ja myyj ohjaa sinut asianmukaisesti hakemaan korjausta tal vaihtamaan tuotteen uuteen. Sinun on
toimitettava kopio alkuperdisesta Kuitista.

Vaihtojen tai palautusten postikulut ovat kokonaan alkuperisen véhittaismyyntiostajan vastuulla

Rajoitukset:

Tamérajoitettu takuu ei kata tuotteen toimintahziricta, joka johtuu vadrista asennuksesta, vadrinkaytosta,
onnettomuudesta, laiminlySnnista, varésta isittelysté tai normaalin kéyton tai ympériston huonontumisen
aiheuttamasta kulumisesta

Tamérajoitettu takuu el kata kosmeettisia vaurioita mukaan lukien maalivaurio, tai vailisia vaurioita muille
osill tai tlile, jotka saattavat aiheutua mista tahansa syystd tuotteen toimintahdirigsta.

Tamérajoitettu takuu on mitatdn tuotteill, joita ei ole kaytetty KGI:n ohjeiden mukaisesti

Tamérajoitettu takuu on mitaton tuotteille, joissa on muutettuja tai puuttuvia sarjanumeroita, ja tuotteile
Joita ei ole ostettu valtuutetulta myyjlts

o Tamérajoitettu takuu paittyy, jos myyt tai muuten annat tamén tuotteen toiselle osapuolelle.

TAMA TAKUU ANTAA SINULLA ERITYISIA LAILLISIA OIKEUKSIA, JA SINULLA SAATTAA OLLA MYOS MUITA OIKEUK-
SIA, JOTKA VAIHTELEVAT OSAVALTIOSTA TOISEEN, LAINKAYTTOALUEESTA TOISEEN JA MAASTA TOISEEN. KGI:N
VASTUU LAITTEISTON KAYTTOHAIRIOISTA JA VIRHEISTA RAJOITTUU UUTEEN VAIHTAMISEEN TAI KORJAAMISEEN
KUTEN TASSA TAKUULAUSUMASSA ON MAARATTY. KAIKKI TUOTTEEN ILMAISTUT JA KONKLUDENTTISET TAKUUT,
MUKAAN LUKIEN, MUTTA EI NIIHIN RAJOITTUEN, KONKLUDENTTISET TAKUUT KAUPAKSIKAYVYYDESTA JA
SOPIVUUDESTA TIETTYIHIN TARKOITUKSIIN ON RAJOITETTU AJALLISESTI TAMAN TAKUUN PITUISIKSI. JOTKUT
(OSAVALTIOT, LAINKAYTTOALUEET TAI MAAT EIVAT SALLI TIETTYJEN KONKLUDENTTISTEN TAKUIDEN TAI EHTOJEN
POISTAMISTA, TAI SEN RAJOITTAMISTA, KUINKA KAUAN KONKLUDENTTINEN TAKUU TAI EHDOT OVAT VOIMASSA,
JOTEN TAMA RAJOITUS EI SAATA SOVELTUA SINUUN. KGI El OTA VASTUUTA ERITYISISTA, EPASUORISTA, ILMAIS-
TUISTA TAI LITANNAISISTA VAHINGOISTA, MUKAAN LUKIEN RAJOITTAMATTA VAHINGONVASTUU KOLMANNEN
(OSAPUOLEN SINUUN KOHDISTUVISTA VAHINGONVAATIMUKSISTA, TAI TUOTTEILLE JOITA EI OLE KAYTETTAVISSA.
MAKSIMIMAARAINEN VAHINGONVASTUU JOSTA KGI SAATTAA OLLA VASTUUSSA EI OLE SUUREMPI KUIN SUMMA,
JONKA MAKSOIT TUOTTEESTA JOKA ON VAATIMUKSEN AIHE. JOTKUT OSAVALTIOT, LAINKAYTTOALUEET TAI
MAAT EIVAT SALLI ERITYISIA, EPASUORIA, LITANNAISIA TAI VALILLISIA VAHINGONVASTUITA, JOTEN YLLA OLEVA
RAJOITUS TAI POISTAMINEN EI SAATA SOVELTUA SINUUN.

TAKUU YHDYSVALTOJEN ULKOPUOLELLA
Jos tamé tuote myydaan kuluttajale Yhdysvaltojen ulkopuolelle, sen takuu noudattaa sovellettavaa lakia. Saadaksesi
asiaanmukaista takuupalvelua, ota yhteytta myyjadn jota ostit tmén tuotteen, tai jakeliiaan, joka toimiti tamén tuotteen
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POLISH-GWARANCIA-USA

RUSSIAN - TAPAHTHA - CLUA

,Inc, ,Inc. (KGI) npegocrasner nep n
hres dwach Ha 2 (18a) rona, HauMHa ¢
] ) Ny KNBEHAS. T MMEOTCA HOKaETENbCTEA TOr0, 470 HHieRTCH KavecTsa
K6l wyly 0 wsnene, o (6) samennr
mose dofonac patiory. Ecnu (A saveieno
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HEOBKORUMO CHAYaNa BEDHYTo H30eNHe JUTEPY, ECTH 3T0 BOSMOXHO, 34Teh JUNE J3CT B2 COOTBETCTEY OLE JK23aHis OTHOCHTEN:HO PeMOHTa
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. traciwszelkg maci jest 6w, Kidrych numerseryjy P i
utracony, jak o ¥ OTKasa u3genta.
® Wainos i i teg . P rapaHTa MiCTBHTeNbHOR ATA U3AEnA,
. P rapaHTa MiCTBHTebHOR ATA U3Aeni HOMEpany,
] i g YNIKAJACE Z MOCY PF 0 DAWAC LEZNEOD a i, y Aunepa.
PRAW W POSZCZEGOLNYCH STANACH, KRAJ HWEASCIWOSCI SADG SCHIRNY . P p: P oy, TPETbemy Ty,

SPRIETU OGRANICZONA JEST DO DOKONANIA ZAMIANY LUBNAPRAWY, ZGODNE ZNINIEISZYMI USTALENIAM) GWARANCYNYML WAZNOSC WSZELKICH

GHARANCIWYRAZONYCHLL 1, UDZIELONYCH NA TEN WYRGB, WEACZNE. JAMIDOTYCZACYMI
MOZLMIOSCI SPRZEDAZY| SC1PRODUK g ELU,JESTOGRANICZONAW . YINEGO, WPEWNYCH
STANACH, OBSZARACH WLASCIWOSCI SADOW LUBKRAJACH NIEDOPUSZCZA SIEWYKLUCZENIA PEWNYCH DOROZUMIANYCH GWARANC I LUB WARUNKOW,

JTATAPAHTHA AAET BAM KOHKPETHBIE 3AKOHHBIE NIPABA, Bbl TAKKE MOXETE MMETb APYTUE TIPABA, KOTOPHIE PA3/INYHbI B
PAZNYHbIX WTATAX, B PA3THYHBIX I0PUC AUKLIMAX WM B PA3HbIX CTPAHAX. OTBETCTBEHHOCTH KOMIAHMI KGI 3A HAPYWEHME
PABOTOCMOCOBHOCTH M3AENMA U AEOEKToI B OBOPYIOBAHIM OTPAHUAMBAETCA 3AMEHOM M PEMOHTOM, KAK ITO YKA3AHO B

TAPAHTHIL M

Y TELOGRANICZENIAW CZASIETYC HGWARANC. IAZKUZTYMP AHHOMT, TBE.BCE W NOAPA3YMEBAEMBIE TAPAHTUM HA U3ENVI, BKNIOUAR,
NIEDOTYCZYC, KGINIEPR NOSCIZAZADNE SZKODY SZCZEGOLNE,  WIGRNE LUBBEDAC BYACTHOCTI, NO/IPA3MEBAEMBIE FAPAHTHM IPUFOLHOCTI WA COOTBETCTBHA KOHKPETHOR LUETH, OTPAHHYEHSI BO BPEMEHI
WYPADKU, WEACZAJAC W TOBEZ OGRANICZEN ENIA 0SOB TRZECICH i SIKODYLUB 50 YCNOBHAMM JAHHO TAPAHTIN. HEKOTOPBIE LWTATb, KOPUCAMKLIMM AN CTPAHbI HE PA3PELIAIOT MCKIOYEHIA ONPEAENEHHBIX

VIKOWANIA MAKSYMALNA WARTOSC SCICYwiL CKWOTY ZAKUP 60 IOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTHA WA HA BPEMS JEIIC

ENIA W PEWNYCH STANACH, OBSZARACH WLASCI HNIEDOPUSZCZASIE WYKLUCZENIA LUB OGRANICZEN YCNOBHH, N03TOMY TAKHE OFPAHHIEHHA MOTYT HA BAC HE PACTPOCTPAHATHCA. KOMMAHH KGI HE HECET OTBETCTBEHHOCT 34

SIKOD SICZEGOLNYCH, H,BEDACYC H, W ZWIAZKU ZTYM POWYSZE ENIEMOZE CBA3AHHBIE C OCO5bIMH O5CTORTENBCTBAMM, NOSOYHbIE, ABTAIOLIMECA CNEACTBMEM WIH CNY|ARHBIE NOBPEX JEHMS, BKIKOYAR,
PARSTWANEDOTYCZYC 8 YACTHOCTU, MOBBIE MPETEH3WM TPETE CTOPOHbI 10 OTHOLIEHYIO K BAM 34 NOBPEX JEHA WM H3EMHA, KOTOPHIE HE MOTYT
5bITb UCTONb30BAHb. MAKCHMATIBHOE OSA3ATENbCTBO, OTBETCTBEHHOCTb 34 KOTOPOE KOMNAHWA KGI MOXET B3ATb HA CESA,
GWARANCIA POZA USA HE MPEBBILUAET TOM CYMMB, KOTOPYIO B ATATA 3A M3AENVIE, ABNAIOIIEECA NIPEAMETOM NPETEN3M. HEKOTOPBIE LITATS,
4 d Wees OPMCAMKLIAM WV CTPAHD] HE PASPELLAIOT MCKTIONEHMI WV O PAHIIEHUAR, OTHOCALLIIXCA K NOBPEKEHMAM, CBA3AHHEIM C

OCOBIMM OBCTORTENBCTBAMM, N0BOYHbIM J0OEKTOM, CNYYARHOCTbIO WA CNEACTBYEM NIOBPEXAEHHA W3JENMA, NO3TOMY TAKHE
OPAHHYEHIA UM VICKARONEHA MOTYT HA BAC HE PACTIPOCTPAHATCA,

TAPAHTYM 3A PELENAMM CLIA.
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